KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet geving, eerste kaner, op
12 novenber 1999  door de
Mnister van Sociale Zaken
verzocht hem binnen een ter-
mjn van ten hoogste drie
dagen, van advies te dienen
over een ontwerp van konink-
lijk besluit "tot w]jziging
van het koninklijk besluit van
3 juli 1996 tot uitvoering van
de wet Dbetreffende de ver-
plichte verzekering voor ge-
neeskundi ge verzorging en uit-
keri ngen, gecodrdineerd op
14 juli 1994", heef t op
18 novenber 1999 het vol gende
advi es gegeven :

L. 29.649/1

ROYAUME DE BELG QUE

AVIS DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEIL D ETAT, section
de | égi sl ati on, prem ére
chanbre, saisi par le Mnistre
des Affaires sociales, l e
12 novenbre 1999, d' une
demande d'avis, dans un déla
ne dépassant pas trois jours,
sur un projet d arrété royal
"modifiant |'arréte royal du
3juillet 1996 portant exé-
cution de la loi relative a
| " assurance obligatoire soins
de santé et indemités, coor-
donnée le 14 juillet 1994", a
donné |e 18 novenbre 1999
|"avi s suivant
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Vol gens artikel 84, eerste lid, 2°, van de ge-
cordineerde wetten op de Raad van State npeten in de
advi esaanvraag de redenen worden opgegeven tot staving van
het spoedei send kar akter ervan.

In het onderhavige geval wordt het verzoek om
spoedbehandel i ng genotiveerd door de onstandi gheid

"qu' un fonctionnenent efficace du Comté de |'assurance
soins de santé requiert la nodification des reégles de
majorité applicables aux décisions prises par cet
organe; qu'en effet, |'actualité récente dénontre que
| "application des régles actuelles de najorité aboutit
a des situations de blocage des décisions du Conité de
| "assurance soins de santé, notamment |orsque cel ui-ci
est anené |égalenent a formuler son avis sur des
projets de nodification de la réglenentation de |'as-
surance obligatoire soins de santé et indemités; que
le référence doit désornais étre faite a la majorité
des deux tiers des présents et non plus, comme c'est le
cas actuellenent, a la najorité des deux tiers des
nmenbres; qu'il inporte dés lors que cet arrété soit
pris et publié dans les neilleurs délais".

Met toepassing van het bepaalde in artikel 84,
tweede lid, van de gecoordineerde wetten op de Raad van
State, heeft de afdeling wetgeving zich in hoofdzaak beper kt
tot "het onderzoek van de rechtsgrond, van de bevoegdheid
van de steller van de handeling, alsnede van de vraag of aan
de voorgeschreven vornverei sten i s vol daan"

Dat onderzoek noopt tot het maken van de vol gende
opner ki ngen.
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STREKKI NG EN RECHTSGROND VAN HET ONTVERP

1. Het om advies voorgel egde ontwerpbesluit strekt
ertoe een W jziging aan te brengen in de regeling overeen-
konsti g dewel ke beslissingen worden genonen door het Conité
van de verzekering voor geneeskundige verzorging van het
Rij ksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, ook
het Verzekeringsconité genoend.

De wjziging die het ontwerp in artikel 10, § 7,
van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot wuitvoering
van de wet Dbetreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundi ge verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994, beoogt aan te brengen, houdt in dat de
besl i ssingen van het Verzekeringscomté worden genonen net
een neerderheid van twee derde van de stemmen van de
"aanwezi ge" stengerechtigde |eden, waarbij geen rekening
wor dt gehouden net de onthoudi ngen. Onder gelding van de
best aande regeling wordt een neerderheid van twee derde van
de stemmen "van de stengerechtigde | eden” vereist.

2. De ontworpen regeling vindt een vol doende rechts-
grond in artikel 21, 8§ 2, van de wet betreffende de ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
ui tkeri ngen, gecordineerd op 14 juli 1994.

Lui dens het voornoende arti kel 21, § 2, bepaalt de
Koni ng, benevens de wjze waarop de |eden van het Ver-
zekeringscomté worden voorgedragen en het aantal werkende
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| eden en pl aat svervangers, ook de werki ngsregel s ervan.

ONDERZCEK VAN DE TEKST

Qopschri ft

Het opschrift zou aan zeggi ngskracht w nnen indien
het =zou aanvangen als volgt : "Koninklijk besluit tot
wijziging, wat de werking van het \Verzekeringscomté
betreft, van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot

ui tvoering van ...

Aanhef

Aangezien het ontwerp een vol doende rechtsgrond
vindt in artikel 21, 8 2, van de gecoé6rdineerde wet,
vol staat het om het eerste |lid van de aanhef te redigeren
al s vol gt

"Celet op de wet betreffende de verplichte ver-
zekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoérdineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op artikel 21,
8 2;".
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Artikel 1
1. O het einde van de Nederlandse tekst van de
inleidende zin van artikel 1 schrijve nen : "..., worden het

tweede, derde en vierde I|id vervangen door de volgende
bepalingen : ...".

2. Het ontworpen artikel 10, 8 7, tweede lid, van het
koninklijk besluit van 3 juli 1996, zou beter luiden als
vol gt

"De beslissingen worden genonen net twee derde van
de stemmen van de aanwezi ge stengerechtigde |eden, waarbi|
geen rekeni ng wordt gehouden net de ont houdi ngen"

3. Men l|ate het ontworpen artikel 10, § 7, vierde
lid, aanvangen als volgt : "Indien opnieuw de neerderheid,
bedoeld in het vorige lid, wordt behaald, ...".
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Conforménent a |'article 84, alinéa 1ler, 2°¢ des
| ois coordonnées sur |le Conseil d Etat, |la dermande d'avis
doit indiquer les notifs qui en justifient le caractere
urgent.

En |'occurrence, |'urgence est notivée par la
ci rconst ance :

"qu' un fonctionnenment efficace du Comté de |'assurance
soins de santé requiert la nodification des reégles de
majorité applicables aux décisions prises par cet
organe; qu'en effet, |'actualité récente dénontre que
| "application des régles actuelles de najorité aboutit
a des situations de blocage des décisions du Conté de
| "assurance soins de santé, notamment |orsque cel ui-ci
est anené |égalenent a formuler son avis sur des
projets de nodification de la réglenentation de |'as-
surance obligatoire soins de santé et indemités; que
le référence doit désornais étre faite a la majorité
des deux tiers des présents et non plus, comme c'est le
cas actuellenent, a la najorité des deux tiers des
nmenbres; qu'il inporte dés lors que cet arrété soit
pris et publié dans les neilleurs délais".

En application de |'article 84, alinéa 2, des lois
coordonnées sur le Conseil d Etat, |la section de | égislation
s'est essentiellement limtée a "l'examen du fondenent
juridique, de la conpétence de |'auteur de |'acte ainsi que
de | "acconplissenent des formalités prescrites".

Cet exanen requiert de faire |les observations
sui vant es.
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PORTEE ET FONDEMENT LEGAL DU PROJET

1. Le projet d arrété soums pour avis vise a
nodi fier le node selon |equel sont prises |es décisions du
Comté de |'assurance soins de santé de |'lInstitut nationa

d' assurance nal adie-invalidité, égalenment dénommé le Comté
de | ' assurance.

La nodification que le projet entend apporter a
|"article 10, 8 7, de |l'arrété royal du 3 juillet 1996
portant exécution de la loi relative a |'assurance obliga-
toire soins de santé et indemités, coordonnée le 14 juillet
1994, inplique que les décisions du Conité de |'assurance
seront prises a la majorité des deux tiers des nmenbres
présents ayant voix délibérative, et sans tenir conpte des
abstentions. Sous |'enpire de |la réglenmentation en vigueur,
la majorité requise conpte |les deux tiers des "nmenbres ayant
voi X délibérative"

2. L'article 21, 8 2, de la loi relative a
| "assurance obligatoire soins de santé et indemités,
coordonnée le 14 juillet 1994, procure un fondenent |éga
suffisant a la réglenmentation en projet.

Selon cet article 21, 8 2, le Roi déterm ne non
seul ement | e nobde de présentation des nenbres du Conité de
| "assurance et |e nonbre de nenbres effectifs et suppl éants,
mai s aussi |es regles de son foncti onnenent.

EXAVEN DU TEXTE
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Intitul é
L'intitul é gagnerait en lisibilité s'il comrencait
comre suit : "Arrété royal nodifiant, en ce qui concerne le
fonctionnement du Conité de |'assurance, |'arrété royal du

3 juillet 1996 portant exécution ...".

Pr éanbul e

Dés lors que le projet trouve un fondenent |éga
suffisant a |'article 21, § 2, de la loi coordonnée, il
suffit de rédiger le prenmer alinéa du préanbule conmre
suit

"Wu la loi relative a |'assurance obligatoire
soins de santé et indemités, coordonnée le 14 juillet 1994,
notamment |'article 21, § 2;".

Article 1ler
1. Ala fin du texte néerlandais de |la phrase lim-
naire de |'article ler, on écrira : "..., worden het tweede,

derde en vierde |id vervangen door de volgende bepalin-
gen @ ...".

2. Il serait préférable de rédiger |'article 10, § 7,
alinéa 2, de |'arrété royal du 3 juillet 1996 en projet
come suit
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"Les décisions sont prises a la mjorité des
deux tiers des nenbres présents ayant voix délibérative,
sans tenir conpte des abstentions".

3. Il convient de rédiger le début de |'article 10,
§ 7, alinéa 4, comme suit : "Si la majorité visée a |'alinéa
précédent est a nouveau obtenue, ...".



CE -

De kanmer was sanengesteld uit

de Heren D. VERBI EST
Messi eur s

M VAN DAMVE,

J. SMETS,

G SCHRANS

E. WYMEERSCH,
Mevr ouw A. BECKERS,
Madane

De overeenstenm ng tussen de
Neder| andse en de Franse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H M VAN DAMVE.

Het verslag werd uitgebracht
door de H W VAN VAERENBERCGH
audi t eur. De nota van het Coo0r-
di nati ebureau werd opgesteld en
t oegel i cht door Mevr .
A. EYLENBOSCH, adj unct - r ef er en-
daris.

DE GR FFI ER - LE GREFFI ER

A. BECKERS
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La chanbre était conposée de

kanervoorzitter
pr ési dent de chanbre,

st aat sr aden,
conseillers d' Etat,

assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,
assesseurs de |la
section de | égislation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et l|a version
francaise a été vérifiée sous le

contréle de M M VAN DAMMVE.

Le rapport a été présentée par
M W VAN VAERENBERGH, auditeur

La not e du Bur eau de
coordination a été reédigée et
exposée par Mre A EYLENBOSCH,
r éf érendai re adj oi nt.

DE VOORZI TTER - LE PRESI DENT,

D. VERBI EST



